AEAHUA AITIOCTOJIOB, I'naBa 3

AEJEHUE HA AB3AIlbI B COBPEMEHHLIX IIEPEBOJAX

uBs?

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

YBeuHsli XpoMoil
YeJI0BEK UCIIENIEH Y
BOPOT Xpama

YBeuHsli XpoMoil
YeJI0BEK UCIENIEH

Ucuenenue y
KpacuBbix BopoT

VYBeuHsbIi XpoMoil
HUIIUN UCLEeNeH

I/ICHCHCHI/IG YBEYHOT'O
XpOMOTI'0 Y€JI0BCKa

3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10 3:1-10
Peus Iletpa B [Iponosens B
CoJI0MOHOBOM CoJ0MOHOBOM [Tetp mpomoBeayeT Hponosey Ietpa B Tlerp obpamactes k
Xpame Hapoxy
MIPUTBOpE MIPUTBOpE
3:11-26 3:11-26 3:11-16 3:11-16 3:11-16
3:17-26 3:17-26 3:17-24
3:25-26

IMPOUYTEHUE TPETI)E (cmoTpu pazien «Kak npaBuJIbHO YHTATH BHGIHIOY)
IHOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AF3ALIEB

HacToamui koMMeHTapuil U Bac sBJIAETCSA, IPEKIEC BCETO, PYKOBOJACTBOM, @ 3TO 3HAYMT, YTO
BBl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE COOCTBEHHOE HCTONKoBaHuMe bubmmm. Kaxaeiii u3 Hac
JIOJDKEH TPOJIBUTAThCs B CBETE TOro, 4YeM Mbl 00JjasaeM. Bece nmepBeHCTBO B Mpoliecce TOJKOBAHMS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekyaibBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHS U BaM COBEPILEHHO HE CIENYeT CaBaThCs HAa €ro BOJIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oguH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEICHUE
[0 TeMaM C BapuaHTaMU IISITH COBPEMEHHBIX NepeBooB bubmuu. Jlenenune Onbneiickoro Tekcra Ha
ab3a1pl He OOTOYXHOBEHHO, HO OHO — KJIIOY K ONPEJCICHHUIO aBTOPCKOTO 3aMbICia, MOHUMAaHHE
KOTOpPOTO Ba)KHEE BCEro Ui TOJKOBaHUA. B kaxaom ab3aie 1opKHA ObITh OJHA, M TOJBKO OJHA
TeMa.

1. Ilepssiit ab3ai.
2. Bropoii ab3arI.
3. Tperwnii aG3ai.

4. W tax maiee.

ITOHUMAHME KOHTEKCTA

I'maBe1 3-5 MOCBSILIIEHB TOMY HANPSXKEHUIO U IPOTUBOPEUYUSAM, KOTOPbIE BO3HUKIN B Mepycannme
BCIIEJICTBME YYE€HHUs, NpernojlaHHoro Hapoay Wucycom, W dyaec, KOTOpble COBEpIIAIUCH Yepe3
aItOCTOJIOB. HpOMe)KYTOK BPCMCHH, KOTOpBIfI OXBATbIBAIOT MECPBLIC IISATH I'JIaB KHUTH, COCTABJIACT
MPUMEPHO AT JIET.

A. Tletp u MoaHH HCLENAIOT YBEYHOTO XpOMOTO 4enoBeka, 3:1-4:31 (mpumep moaTBEpKICHHS
tekcra [esn.2:43):
1. camo ucieneHue HermoCpeICTBEHHO;
2. Bropas nponosenb [leTpa, 0OBsCHSIOMAS UCIICIICHUE;
3. peakuus Ha IPONOBENIHU U MOCJenyollee ucbiTanue (TpeThs nmponosens [lerpa,
oOpariieHHas K 4JieHaM CUHEIPUOHA);
4. Hayayuo roHeHMil.


http://www.freebiblecommentary.org/intl_studies/rus/common/kak_chitat_bibliyu.pdf

b. TlombiTKa co3maHust OOUTMHHOTO KU3HEHHOTO yKiIana, Jlesn.4:32-5:11:
1. mepBbIil ONBIT €AUHCTBA BEPYIOIINX,
2. mpobnemsl ¢ Ananueit u Candupoii.

B. BsaumooTtHoIeHHs paHHEH EPKBU C paBBUHUCTUYECKUM HMYAan3MoM, 5:12-42:
1. >KU3HB LIEPKBH;

PEBHOCTD U NIOJIO3PUTEIBLHOCTD CUHEAPUOHA,

3aCTYIIHUYECTBO aHTEIIA;

yeTBepTas nponosens [lerpa;

OTBETHBIC ICHCTBUS U HAKA3aHUE.

ol

NMEHA U TUTYJIbl HUCYCA B I'VTABAX 3-4

Nucyc Xpucroc Hazopei, 3:6; 4:10
Ero Cnyra Uucyc, 3:13,26; 4:27
Cssroii u IlpaBennsiid, 3:14
Bnacrenun XKuznm, 3:15
Xpucroc, 3:18,20; 4:10
[Ipopoxk, 3:22
. Bo3moxno Hamek Ha TuTyn «Cemst ABpaamay, 3:25-26
KpaeyronbHbiii kameHb, 4:11

WxmmTIET P>

INOJAPOBHOE M3YYEHUE

NASB (UPDATED) TEXT: 3:1-10

"Now Peter and John were going up to the temple at the ninth hour, the hour of prayer.
?And a man who had been lame from his mother's womb was being carried along, whom they
used to set down every day at the gate of the temple which is called Beautiful, in order to beg
alms of those who were entering the temple. *When he saw Peter and John about to go into the
temple, he began asking to receive alms. “But Peter, along with John, fixed his gaze on him and
said, «Look at us!» >And he began to give them his attention, expecting to receive something
from them. ®But Peter said, «I do not possess silver and gold, but what I do have | give to you:
in the name of Jesus Christ the Nazarene — walk!» 'And seizing him by the right hand, he
raised him up; and immediately his feet and his ankles were strengthened. ®With a leap he
stood upright and began to walk; and he entered the temple with them, walking and leaping
and praising God. And all the people saw him walking and praising God; *°and they were
taking note of him as being the one who used to sit at the Beautiful Gate of the temple to beg
alms, and they were filled with wonder and amazement at what had happened to him.

TEKCT I1O NASB (1995): JAESsIH.3:1-10

"N sor, Ilerp u MoaHH mogHMMaMChb K XpaMy B JAEBATOM udacy, K 4acy MOJIMTBBI. |
HEKO0ero 4eJI0BeKa, KOTOPbIil ObLJ1 YBeYHBIM XPOMBIM OT YpeBa MAaTePH €ro, HOCUJIH U CAKAJIN
KaKAbI{ 1eHb Y BOPOT XpamMa, Ha3biBaeMbIX KpacuBbiMH, 4TO0OBI POCUTH MUJIOCTHIHHU Yy TeX,
KTO BXOJAHMJ B XpaMm. *Korna on ysuaea Ilerpa u Moanna, codupaBmmxcsi BOWTH B XpaM, OH
cman MpPOCUTh, YTOOBI MOAAJM MMJIOCTHIHIO. *Ho Ilerp, BMecTe ¢ MoaHHOM, MPHUCTAJIBHO
MOCMOTpeJ HA Hero u cka3aji: «B3riasinu Ha Hac!» °OH :Ke Haua1 BHAMATEJIbHO CMOTpPeTh Ha
HUX, 0’KHIAS] IOJYYUTHh OT HUX YTO-HUOY/b. ®Ho ITeTp cka3an: «Y MeHsl HeT cepedpa U 30J10Ta;
a 4TO f1 JeHCTBUTEJIbHO NMeH, TO 51 Aa10 Tede: BO umsi Mucyca Xpucra Hazopes — xoau!» 7I/I,
CXBAaTHB €ro 32 MPaBY PYKY, OH MOJAHSJI €ro; M TOTYAC ero CTYIHH M JIOABIKKH YKPENWINCh.
*BckounB, OH BCTA HA HOTH M HA4a1 XOXHTH, H OH BOIIEJ C HUMH B XpaMm, X0I5l U CKa4a, u
npocaasiass bora. M Bech HApoJ BUAEJ ero XoAAmMM 1 xBajasium bora; 'y onn Y3HAaBAJIM
€ro, 4To 310 ObLI TOT, KOTOPLIH cuaea y KpacuBbix BOpoOT Xpama u npocui MUJIOCTBIHH; U UX
NMPEUCHOJTHIIIO YYBCTBO MOTPSICEHUS M U3YMJIEHHS OT TOr0, YTO CJAYYHJIOCH C HUM.




3:1 «Ilerp u MoanH moguuManuch k xpamy» 3aeck — popma HECOBEPIIEHHOI'O BUIA
JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BSABUTEJILHOI'O HAKJIOHEHUS. Jlns Bcex BepyrOmIUX
paHHEW IEpKBU OCTaBajach €CTECTBEHHOW MPHBBIUKA €XKEIHEBHO mocemarb xpam (cp. JIk.24:53;
Hesn.2:46). Kopennble >xutenu Ilanectunsl, craBimue mnocienoBarensiMu Mucyca, coBepianu
nokyoHeHue: (1) B xpame (ecnu HE €XKEIHEBHO, TO, MO KpailHed mepe, 1Mo ocoObM IHSM); (2) B
MECTHOM cuHarore (Kaxayr cy006oty); u (3) co BcemMH YBEpOBaBIIMMH BO XpHUCTa — IO
BOCKpeCEHbsIM. Takoil yKJiaJl COXpaHsJICA €lle JO0JIT0€ BpeMs. DTH BEPYIONIME HE BUEIU HUKAKOMN
pa3HHUIIBI MEXy UX Bepoit B Mucyca kak obemannoro Meccuro u nynan3moM. OHU paccMaTpUBaIu
cebs kak «Hapon M3paunsay», uim kak «cobpanue Hapoaa Mzpawis». IMeHHO mosToMy OHU BBIOpaiu
st ce0s Haspanue ekklesia. Dtor TepmuH cooTBeTCTBOBaN TOMY, Kak B CenTyarnHTe rnepeBeieHa
¢paza no 3aBety — «cobpanwue (qahal) Uzpanmsy».

[Mocne magenust Mepycanmuma wyned TPeaNpUHSIIA OQUIIHAIBHBIE MEephl B CHOPMYITUPOBATH
COOTBETCTBYIOIIYIO MPUCATY (OTBEpraromyo Xpucrta kak Meccuio), 4To0bl OTPaHUYHUTh WICHCTBO B
MECTHBIX cHHarorax. K TOMy BpeMEHH IIEpPKOBb YyTBEpIWIa BOCKPECEHbE B KadecTBE JIHS
MOKJIOHEHUS (B BOCIIOMUHAHHUE O BOCKPECEHUH XPHUCTa; B 3TOT AeHb Nucyc Tpuxabl sBisuics CBoum
YUYEHUKaM B BEpXHEUN KOMHATe).

B lesnusax AnocronoB Moann vacto otoxaectsisiercs ¢ [lerpom (cp. 1:13; 3:1,3,4,11; 4:13,19;
8:14). BrosiHe BO3MOKHO, uTO B Mepycanume BO BpeMeHa paHHEW LIEPKBU CYILLIECTBOBAJIM IPYIIIBI €€
pyKoBOJUTENEH, KOTOPBIE MPEACTABISUIM pa3Hble CTOPOHBI U ocobeHHocTH EBanrenus. Bo3moxHo,
yto [letp u MoaHH OblTH OoJiee OTKPBITHI ISt OJIaroBECTHS S3bIYHUKAM, TOT/a Kak MakoB (CBOIHBIN
Opar Nucyca) 60mbI1e COOTHOCHI ce0s1 ¢ KOHCEPBAaTUBHBIM MYJAau3MOM. B ompeneneHHol cTeneHu
Bce 3TO m3MeHWIoch mocie MHepycamumckoro Cobopa, omucanHoro B 15-if rnaBe JlesHwmid
AnocCTOoNOB.

O «B JeBATOM 4acy, K 4acy MOJMTBBI» OTO 03HAYaJI0 MOMEHT BPEMEHH CIIYCTs JEBATH 4acOB
nociie Bocxoja conuna. Mynen (1.e. papucen) TpaaJullmOHHO COBEPIIATN €KEAHEBHBIE MOJHUTBHI B 9
4acoB yTpa, B MOJACHB U B 3 yaca HA (BO3MOKHO, Ha ocHOoBaHUU TekcTa I1c.54:18). JlanHbIN TEKCT
OTHOCHUTCSI K BPEMEHH TPUHOIICHUSI BEUEPHEH )KEPTBBI, KOTOPOE COBEPIIATIOCH B 3 Yaca MOMOIYIHH
(yTpeHHee KepTBOMPUHOIIEHHE ObUTO B 9 yacoB yTpa). B 310 BpeMst B Xxpame JOHKHO ObUIO OBITH
orpomHoe ckoruienue mojei (cp. 10:30).

3:2 «HeK0ero 4ejioBeKa, KOTOPbIii ObLJI YBeUHBIM XPOMBIM OT YpeBa mMaTepu ero» Bce, KTo
peryJsipHO TOCEIIa)l XpaM, 3HaJU M 3TOTO YeJIOBEKA, U €r0 COCTOSIHUE («HOCHIIM W CaKalld KaXK bl
neub» — popma HECOBEPILIEHHOI'O BUIA CTPAHATEJIBHOI'O 3AJIOT'A); mo 3Toii npuunHe
He ObUTO HM MaJICHIIIETo IIaHca Ha TO, YTOOBI BMECTO PEAIbHOTO MCIIETICHHUS TIPUCYTCTBOBAN KAKOM-
TO oanmeMeHT obmana (cp. 3:10; 4:22). D10 neHCTBUTENBHO OBUIO 3HAKOM HUCIOTHEHUS
BETX03aBETHOI'0 MeCCHaHCKoro mpopouectBa (cp. Mc.35:6). Uynen xaxnanu 3HameHus; Mucyc ux
JTaJI UM CTOJIBKO MHOTO — 0, €CJIM OBbI TOJIBKO HX TJ1a3a ObUTH CITIOCOOHBI BCE MX YBUIETH!

Cam mo cebe mopa3uTesieH U TOT MOMEHT, UYTO Takoi OOJbHOM MOT €KEIHEBHO HAaXOJIUTHCS B
xpame, nome boxxeeM. Benp Ha camoM jgene CyIIecTBOBal Ja)e 3ampeT, 4ToObl MOJA00HOr0 poja
JIOJIA HE MOTJIM MPUHUMATh aKTUBHOTO Y4acTHsl B OOTOCTY)XEHUHU (T.€. B CBSIICHHOJCHCTBHH, CP.
JleB.21:16-24). Epanrenue e TMpPeIOCTABISICT JIIOASM HOBbIE, HHBIE BO3MOXKHOCTH. Jlaxe
a¢uorickuii (HET pacoBbIX mperpaa!) eBHyX (HeT (Qusnueckux OapbepoB!) sBIAETCS KEJIAHHBIM B
HoBoM IlapctBe (cp. 8:26-40).

O «y BOPOT Xpama, Ha3biBaeMbIx KpacuBbiMu» TouHOE MECTOPACIOJIONKECHUE STHUX BOPOT
Hen3BecTHO. Bo3MokHO, 3T0 ObTi HUKaHOPOBBI BOpOTa, KOTOPHIC OBLIM M3TOTOBJICHBI U3 JIATYHU
(kenroit menu; Mocud Dnasuii, «/IpeBHoctu», 15:11:3; «Boliuby», 5:5:3). OHU Benmu oT ABOpa
S3BIYHUKOB K KEHCKOMY NBOpYy. Haxomwinuch OHM Ha BOCTOYHOM CTOpPOHE Xpama, HEIajJeKo OT
Cos10MOHOBA IPUTBOPA, U OOpAIIeHbI OBUTH HA MacIUYHYIO TOpPY.

O «4TO0BI MPOCUTH MUJIOCTHIHHM Y TeX, KTO BXOAWJI» MWIOCTBIHSA, WM TOJasHUE HUIUM, ObLIa
00s13aTeIbHBIM TPeOOBaHUEM JII BCEX, UCMOBEAYIOMMX HynausMm (cp. Md.6:1-4; JIk.11:41; 12:33;
Hesn.10:2,4,31; 24:17). OOb4HO#M MpaKTUKON OBLIO 3aBEICHO, YTO B TEUCHUE HEJEIU B MECTHOMN
CHUHArore coOMpanuch JIEHbI'H, 3aT€M MPUOOPETAIUCH U pacTpeAesINCh HYKIAIOUIMMCS TPOTYKThI




NUTAHUS, HO, OYEBHJHO, OBUIM M TaKue, KOTOpbIE CaMM INPOCHWIM O MMJIOCTBIHE, HAXOJSICh Ha
TEPPUTOPUH Xpama.

YACTHAA TEMA: MUWJIOCTBIHA

3:3 IlepBoHauanbHOE U €AMHCTBEHHOE JKETIAaHUE ITOTO YeIOBeKa ObLIO — MOIYYUTh XOTh CKOJIBKO-TO
neHer (cp. ct. 5).

3:4 «mpucTajbHO mocMoTpesa Ha» Cwm. noscHenue Kk 1:10.

0 «B3rasinu Ha Hac!» OHHM XOTenH, 9TOOBI C €r0 CTOPOHBI K HUM OBUIO MPOSIBIEHO Oe3pasienbHoe
BHUMaHue (31eck blepé — B dpopme AOPUCTA JJEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A TIOBEJIU-
TEJIbHOI'O HAKJIOHEHU ).

3:5 B neHe)KHOM OTHOIIEHWHU aroCTOJIBI OBLITM COBCEM HEOOTraThIe JIFOJH, HO Y HUX OBUT IOCTYI K
JyXOBHBIM COKpoBHIIHUIIaM bora (cp. cT. 6).

3:6 «Bo uma HMucyca Xpucra»  CinoBo «uMs» — 3TO JpEeBHEEBpeWCKas MIUOMA, KOTOpas
OyKBaJIbLHO O3HAYaeT Xxapaktep yenoBeka (cp. JIk.9:48,49; 10:17; 21:12,17; 24:47). To, 4To ychbIman
3TOT YeJIOBEK, JOJHKHO OBUIO MPOCTO HIOKMPOBaTh €ro. Bexp Mucyc [uist HEro — 3TO MPECTYIHUK,
KOTOPOT'O COBCEM HEIABHO OCYIWJIM WM pacisuiv, a 3ToT npunuiblidi (T.e. Iletp) HaszeiBaer Ero
Meccueii (mo-rpeuecku - XpucToc).

0 «Hazopesi» Cm. YACTHYIO TEMY «MUCYC HAZOPEN».

o «xomu!» Irto dopma HACTOMIIEIO BPEMEHU JIEUCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
ITOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMUSI. Iletp n Noann, kak 3To aenan u Mucyc, BOCOIb30BAINCH
cilyuyaifHOH BcTpeueil, 4ToObl MPOJEeMOHCTPHPOBATh BOXbIO JII0OOBH M MOTYIIECTBO, a TaKXKe —
HOATBEPAUTh ATUM HCTUHHOCTh €BAHIEIBCKOM BecTH (cp. cT. 9). DTO HclLeneHue NPHUBIEKIO
BHUMaHHE UYJEEB, IPUIICIIINX B XpaM JJIsl MOKIOHeHud (cp. cT. 12 u cnen.).

3:7 Dto — pacckaz OueBHALIA, KOTOPBIM BHIEN NOJOOHOE YyXKe He NepBblii pa3. UYenosek,
IPUCYTCTBOBABIIMM TOrJa TaMm, pacckasal 3aTeM 000 BceM Jlyke O4eHb HUBBIM SI3bIKOM U BO BCEX
HOJPOOHOCTSX.

O «M TOTYac» DTO — rpedeckuil TepmMuH parachréma. Jlyka ymoTpeOnseT ero Jecsith pas B
EBanrenuu u mects — B Jlesausix AnoctomnoB (cp. 3:7; 5:10; 12:23; 13:11; 16:26,33). Y Mardes on
BCTpEUaeTCs TOJIBKO ABAXBI, 1 — Ooubie HUrne B HoBom 3aBete. Heckonbko pa3 oH UCTIONB3YeTCS
u B Cenryarunre. Jlyka yacTto ynorpeOiseT TEPMHHBI U HIMOMATHYECKHE BBIPAXKEHUSI M3 ITOrO
rpedeckoro mepeBona Berxoro 3aBeta. JlomkHO OBITh, OH OYEeHH XOpomio 3Han Berxwii 3ager,
BO3MOXXHO, B pe3yjbTare oOuieHusi ¢ anocroyiioMm llaBiom, win ke — Korjaa mpoxoJui oOydeHue
XPHUCTUAHCKOMY KaTeXU3UCy BMECTE C HOBOOOpAIIEHHBIMH.

3:8 «BckouuB, oH BeTaua Ha Horw»  3neck — popma [IPUYACTHUSA HACTOSLLEI'O BPEMEHHA
CPEJIHETO 3AJIOT'A (cp. ct. 9). DTOT 4enoBeK Hadajl pacXaXWBaTh IO BCEH TEPPUTOPUHU Xpama.
Kaxkas wynecnast Bo3M0OXHOCTb noJienuThest braroii Bectsio!

3:10 Bce onum 3mamu 3toro uenoseka (hopma HECOBEPIIIEHHOI'O BUJIA JEMCTBUTEJID-
HOT'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIbHOI'O HAKJIOHEHUS — onn Havyanu y3HaBath ero). OH He ObUT
CTpaHHUKOM MM TocTeM. OHU BHJIENN €T0 Yy BOPOT M30 THS B JIEHb — U MPOXoauiu MuMo! OgHako
npencraButenu Mucyca Xpucrta He mpocTo HE MPOLUIH MUMO HEro, HO OHM COBEPUIMIIN JIEHCTBUE B
cuine Ilatunecaraunb!

O «M HX NPeucHmoJHMI0» JIlyKa 9acTo HCIONb3yeT 3TOT TePMHUH. ECTh O4eHh MHOTO TOTO, YTO
MO>KET HAIOJHSATD JIF0JIeH (T.€., YTO UX XapaKTepu3yer):


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/milostynia.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/iisus_nazorey.htm

THEB, IPOCTh, OCIIECHCTBO, JIKk. 4:28; 6:11;
CTpax, yxac, JIk.5:26
3aBUCTb, PEBHOCTb, [esn.5:17; 13:45;
CMYIIIEHHE, CMITEHHUE, 3aMelIaTeNbcTBo, [esan.19:29;
yauBJIeHUE U u3ymiieHue, Jlesn.3:10;
Cesroit yx, JIk.1:15,41,67; Hdesn.2:4; 4:8,31; 9:17; 13:9.
Kenanue [lerpa u Moanna ObU10, 9TOOBI BCE T€, KOTOPHIC TEMEPh YIUBIISLIUCH U MTOPAKATUCH (Ube
BHUMaHUE OHU MIPUBIICKIIN ), HAMTOJIHWINCH EBaHrenem!

S e

O «4YYBCTBO MOTpsiceHus: ¥ u3ymiieHus» O TMOMOOHBIX COCTOSHHSX IIIOJIEH TakKe 4YacTo
pacckasbiBaercs B Tpynax Jlyku:
1. ynusnenue, thambos, JIk.3:6; 5:9; Jlesn.3:10 u ekthambos B 3:11;
2. W3yMIICHUE:
a) ekstasis, JIk.5:26; Hesn.3:10; 10:10; 11:5; 22:17,
0) existemi, JIx.2:47; 8:56; 24:22; lesn.2:7,12; 8:9,11; 9:21; 10:45; 12:16.
Boxbs mo60Bb M bBoXXpM AEWCTBUS BCerja BBI3BIBAIOT H3YMJIEHHE (3TH TPEUECKHE CIIOBA
UCIONBh30BaIuCh B CenTyaruHTe NI ONMHMCAaHMS YyBCTBA CTpaxa M OjaroroBeHus mpen borom, cp.
briT.15:12; Ncx.23:27; BT.28:28).

NASB (UPDATED) TEXT: 3:11-16

YwWhile he was clinging to Peter and John, all the people ran together to them at the so-
called portico of Solomon, full of amazement. **But when Peter saw this, he replied to the
people, «<Men of Israel, why are you amazed at this, or why do you gaze at us, as if by our own
power or piety we had made him walk? *The God of Abraham, Isaac and Jacob, the God of
our fathers, has glorified His servant Jesus, the one whom you delivered and disowned in the
presence of Pilate, when he had decided to release Him. *But you disowned the Holy and
Righteous One and asked for a murderer to be granted to you, **but put to death the Prince of
life, the one whom God raised from the dead, a fact to which we are witnesses. **And on the
basis of faith in His name, it is the name of Jesus which has strengthened this man whom you
see and know; and the faith which comes through Him has given him this perfect health in the
presence of you all».

TEKCT IO NASB (1995): AESIH.3:11-16

11HOCK0JIbe oH He orxoaus ot Ilerpa m Moanna, To Bce JiloAu COEKAJIUCHh K HUM B TaK
Ha3biBaeMblii COJIOMOHOB NPUTBOP, MPEUCHoIHeHHbIe H3ymaenusi. ~Ho, koraa Ilerp yBuaen
Imo, OH cKa3aa Hapoay: «My:Ku u3paniibcKHe, YTO Bbl yAUBJIsieTeCh 3TOMY, HJIM YTO Bbl TaK
NPHUCTAIBHO CMOTPHUTE HA HAac, Kak OyATo ObI MBI COOCTBEHHOH CHJIOH WM OjaroyecTuem
cJeajau To, YTO OH XOAUuT? BBor ABpaama, Ucaaka u MakoBa, bor oTuoB Hammux, npocjaaBu
Cayry Coero Hucyca, Tozo, Koroporo BbI npenaau u ot Koroporo orpek/iuch, nepeja JJunom
IIunara, koraa ToT pemnJ ornycturh Ero. ““Ho BbI orperkauch or Cesaroro u IlpaBeanoro, u
NPOCHJIN, YTOOBI JapoBaTh BaMm yOuiiny, a Baacreanna ku3nu younu, Tozo, Koro bor
BOCKPECHJI M3 MEPTBBIX, 4uemy Mbl cBuaerenn. U mo Bepe Bo umsi Ero, umenno nmsi Mucyca
YKPeIuJio 3T0ro 4eJ10BeKa, KOTOPOro Bbl BUIMTE W 3HAeTe; U Bepa, KOTOPasi npuxooum 4epes
Hero, napoBaJia emy 3T0 coBepllieHHOE 310POBb€e B IPUCYTCTBUH BCeEX BaC».

3:11 «Ilockoabky oH He orxoama ot Ilerpa» 3rto — popma TIPUYACTIST HACTOSIIIETO
BPEMEHU NAEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A. MHe npezacrasisercsi, 4To OH Jaepskaics 3a llerpa,
kak Mapus yxBatuiachk 3a Mucyca, Bctpetus Ero B cany (cp. Mn.20:16-17).

0 «CosioMoHOB npuTBOpP» OH TPEeACTaBIsUT COO0H KPBITYIO, OOJBINON JJIMHBI TUIOMIAAKY BIIOJIb
BOCTOYHOH CTOPOHBI J1BOpa sI3bIYHUKOB (cp. Dnasuii, «/lpeBHoctn», 20:9:7). Kpeiia onupanacs Ha
MHOX€ECTBO KOJIOHH. CBOE Ha3BaHME MPUTBOP MOJYYHII IO PUYMHE TOTO, YTO KaK pa3 B ’TOM MecTe
Haxoawics cTapslid pynaameHT xpama Comomona. Mucyc yacro yunn 3aeck moneit (cp. Mu.10:23).




3:12  «korma Ilerp yBuaea ’mo» OHH YBUJCHH W3YyMJICHHE U JIFOOOIBITCTBO CO CTOPOHBI
CKOIMMBHICTOCA HapoJda W BOCIIOJIB30BAJIUCH 3TUM y,Z[O6HI>IM CJIydacum, ‘ITO6BI IIOACIINTHECA C HUMU
bnaroii BecTrto (BTOpast mporoBeib HOBOH IIEPKBH).

0 «Mysku u3panjbckue» [leTp Tak ke Ha3piBaeT ux U B Tekcre 2:22. OH Bce eme oOpamaercs K
AYyJEAM.

O «4T0 Bbl... 4YTO BbI» HeTp CIIpOCUJI, TMOYEMY OHHU TaK YIHUBJIAIOTCA 3TOMY YYACCHOMY
ucnenenuto. Pazse Mucyc He coBepian mMogoOHBIX YyjAec Nake B TeUeHUe rnocieane nexenu Ero
3€MHOM KU3HU?

A Ttaxxe: mouemy oHU cMoTpenu Ha Iletpa m MoaHHa ¢ TakuM BOCXUIIIEHHEM, KaKk OyITO Te
JNEHCTBUTENBHO caMH claeiand 3To? DTo ObUI0 3HAMEHHWE, MOATBEPXKAABINEE JOCTOBEPHOCTH
EBanrenus 1 MOTyiecTBo U BjacTh HMEHHU BOCKpeciiero Meccuu.

Caaroii [lyx coBepIIni 3TO 4yA0 MO HECKOJIbKUM MIPUYUHAM, @ UMEHHO, YTOOBI:

1. moaTBepauTH pyKOBOIAIIYIO poib [leTpa u MoanHa;

2. OKa3aTh MOMOIIb HYXIAIOIIEMYCs YeTIOBEKY;

3. 3acCBUJETENHCTBOBATH UYJESIM B Xpame.

3:13 «bor ABpaama, Ucaaka u MakoBa» OTu cioBa MOKAa3bIBAIOT, UYTO cly)keHUe Mucyca u
EBanrenue ObUTM KpOBHO CBsizaHbI ¢ borom 3aBera u ¢ HapoAoM 3aBeTa, O KOTOPBIX TMOBECTBYET
Berxwuii 3aBer (cp. Ucx.3:6,15; JIk.20:37).

XpUCTHAHCTBO MOYKHO 0OXapaKTEPH30BATh U KaK CBOETO POJia pACIIMPEHUE CMBICIIA U JallbHEHIIIee
pasButue nynanszma. CoBpeMeHHbIE HYAEH PAaCCMAaTPUBAIOT €T0, KaK MCKaXXeHHe MCTUHBI, TOTJa KaK
HOBO3aBETHBIE aBTOPBI MPEACTABISIOT €ro, Kak ee ucnonHenue. [locnenosarenu Mucyca Xpucra —
9TO OOCIIAHHOE OCYIIECTBIECHHUE «HOBOTO 3aBETa», O KOTOPOM ToBopuTcs B Tekcre Mep.31:31-34.
W3panins He BBITIOTHUI CBOIO MUCCHIO — OH He cTaji [[apcTBOM CBSIIIEHHUKOB JUIsl 3TOTO MHpa (cp.
Hcx.19:5-6). Oror Mmangmat Temeps Ob1 BpydeH llepkBu (cp. Md.28:19-20). Ilens bora -
BOCCTaHOBUTH B uenoBeke CBoi 00pa3 u mojnoOue, Tak 4ToObl HcrnonHmiIcs Ero mepBoHavaibHbIN
3aMbICell — HaJM4Yhe TIyOOKHX, TECHBIX M MCKPEHHUX B3aMMOOTHOUIEHHMH C YenoBeuecTBOM. Eciu
€CThb TOJNBKO OAMH bor (T.e. MOHOTEN3M), TO TOTAa HE MOXET OBITh KaKOTO-TO OJTHOTO OCOOEHHOTO
Hapoza, boXbUX CIYT, THILE TPYIAIIMXCA BO UMS OCYILIECTBICHUS TT100anbHBIX 3aMbIciioB bora, HO
Borpeku Ero 3a6ote 060 BceM 4enoBeyecTBe.

O «IPOCAABHI» ODTOT TEPMUH MOXKHO ITIOHUMATh B HECKOJIBKUX CMBICIIAX:
1. HemocpencTBEHHBI KOHTEKCT — UCIIEJICHUE YBEYHOI'O XPOMOTO YeIoBeKa BO uMs Ero;
2. Oonee MUPOKUN KOHTEKCT — mponoseas [letpa o Tom, 4To XpHCTOC OBUT BOCKPEIIEH H, TEM
CaMbIM, IPOCIIABJIEH;
BETX03aBETHBIN KOHTEKCT — IIpeAcTaBieHue Mucyca kak npumenmero Meccuro;
4. B EBanrenun ot MoanHa 3ToT TepMuH Bcerna ucnodibdyet Cam Uucyc, ropopst o Coeit
KpecTHoi cmeptH (cp. 7:39; 12:10,23; 13:31-32; 16:14; 17:1).

(98]

YACTHAA TEMA: CJIABA

o «Cayry CBoero» TepmuH «ciyra; pad» (pais B Cenryarunre) B Berxom 3aBere ObUT MOYETHBIM
TUTYJIOM W HCIIONB30Bajcs 1o oTHommeHuio k MakoBy, Mowuceto, Uucycy Hasuny u JlaBumy (cp.
[1c.104; JIx.1:69). On xe ynorpebsien u Mcaueit B mpopoueckux Ilecusax o Pa6e (cp. 42:1-5; 49:1-7;
50:4-11; 52:13-53:12) B otHomenuu (1) napona Mspauns (cp. 41:8-9; 42:19; 43:10; 44:1,21; Taxxke
LXX, uro Bugno u B JIk.1:54) u (2) boxbsero Meccuu (cp. 42:1; 52:13; 53:11). IlpucyrcTBytor
YEeTKUE OTIUYMUTEIbHbIC MPU3HAKU, KOTJla UMEEeTCsl B BUIY HApOJl, a KOrjaa — OTAeNIbHasl JTUYHOCTD,
ocobenHo — B [ecusx o Pade (1.e. Mc.52:13-53:12):
1. HapoI HE MOXKET OBITh TEM HEBUHHBIM CyOBEKTOM, KOTOPBIA HECeT COO0M UCKYIIIICHUE,
MIOCKOJIBKY BEChb HapoJl B IIEJIOM 3aCIIy’KUBaeT cyza U Hakazanus (cp. Mc.53:8r);
2. B Centyarunre, B Tekcte Mc.52:14, cnoBo «reds» 3ameHeHo Ha «Ero» (takxke u B cT. 15). Jlo
npumiectBuss  Xpucra (BozMoxkHo, 250-150 rr. go P.X.) wuyneiickue mnepeBogUMKH
paccMaTpuBaiy 3TOT TEKCT KaK MECCUAHCKHM U OTHOCSIIHUICS K OTACIbHOMY YEJIOBEKY.
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DTOT K€ TEPMUH «PaiS» MCHOJIB30BaH 1Mo OTHOIIeHHI0 K Mucycy kak k Ciyre/Pady/Meccuu B
tekcTax Hesn.3:13,26; 4:27,30!

o «Mucyca» Korma 3To UMs HCIIONB3YETCs OTAEIBHO, TO OOBIYHO OHO MOJYEPKHUBAET MOJHOTY Ero
YeJI0BEUECKOU MpUpObI (Cp. CT. 6).

0 «Koroporo Bbl npegajau u or Koroporo orpexkysuch» AKIEHT 3/1eCh — Ha CJIOBE «BbI»! Benpb
OTBETCTBEHHOCTb 32 CMEpPTh XPHUCTa JIeKala HE TOJbKO Ha MYyAEHCKHX BOXKAAX (cp. cT. 17; 2:23).
[leTp yMBIIIIEHHO HAIOMMHAET COOpaBIIECHCS BOKPYT ToJile 00 MX OTBETCTBEHHOCTH 3a T€ CIJIOBA,
KoTtopble oHu ToBopwin [lunaty (cp. JIk.23:18-25). BriosiHe BO3MOXKHO, YTO YacTh 3TUX JIOJEH
IPUCYTCTBOBaJA Torga Tam, Ho [leTp oOpamaer 3Tu OOBMHHUTENBHBIE CIOBA KO BCEM CIIYLIAOIIUM
ero (cp. ct. 15). boxxuit n306paHHbIi Hapoa (MyAen) «IpeaaIn» U «OTPeKInCch» oT boxxbero Meccum.

0 «IImnata» CM. 4aCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHASA TEMA: TIOHTHUW NWJIAT

O «Koraa ToT pemma ornycTuTb Ero» 210 cebiika Ha Teketsl JIk.23:4,14,22, rne [lunat Tpux sl
roBopuT: «f He HaxoXy B HeM BHHBI», TOYHO TaK)K€ OH TPYDKIBI TBITANCSA OTHYCcTUTh Mucyca (cp.
JIx.23:16,20,22). MHOTHE yY€HbIE CUMTAIOT, YTO [lessHus AmMOCTONOB OBLIM HAMKMCAHBI JJI TOTO,
4yTOOBI MMOKa3aTh, YTO PUMCKHE BIACTH HE cuuTanu Mucyca n3sMeHHUKOM U npenatenem. Myneickue
BOXXIM 3actaBuiu [Iunara cienaTs TO, 4€ro caMm OH JeJIaTh HE XOTEIL.

3:14 «Cpsroro u IlpaBegHoro» 3OTu cioBa SCHO MOIYEPKUBAIOT HEBUHOBHOCTH U O€3rPEIIHOCTh
Xpucra. XKectokue mpITkH ObUTH MpocTo (hapcom. Takke 3TO — MeccHaHCKuW THTYn B Berxom
3aBere (cp. Mc.53:11; Hesn.7:52; 22:14; Un.6:69). becbr nHazpBanmu Mucyca CesateiM boxeuMm B
Tekctax Map.1:24; JIk.4:34.

YACTHASA TEMA: THPABEJHOCTD

0 «M MPOCHUJIM, YTOOBI KapoBaTh BaM youiny» OrpomMHas UPOHHS COCTOUT B TOM, YTO UMEHHO
BapaBBa ObUT BUHOBEH B TOM IPECTYIUIEHHH, B KOTOpOM OOBUHsUIM Mucyca — B IPU3BIBE K MATEKY

(cp. JIk. 23:18-19,23-25).

3:15

NASB, NKJV «BaacTeJanHa KU3HI»

NRSV, NIV «Co3pareiis KU3HU»

TEV «TOr0, KOTOPBbIH BeAeT K sKU3HH»
NJB «BJIACTEJIUHA JKHU3HH»

Moffatt «OCHOBOIOJIOKHHKA KH3HH»

DTOT TUTYJ OTpakaeT TPH BO3MOKHBIC 3HaueHHs TepMuHa archégos: (1) aBTop Wik co3aarelib
(cp. NRSV, EBp.2:10; 12:2); (2) ToT, KOTOpEIM HeuTo co3xano (cp. Mu.1:3; 1Kop.8:6; Kon.1:16;
EB.1:2); wnu (3) Toro, kto uaer Buepeau, ciegomnsita (cp. TEV, NEB, Moffatt, esn.5:31). Dror
TEPMUH OYEBUTHO KOHTPACTUPYET CO CMBICIOM CIIOBa «youiinay (ct. 14).

0 «bor Bockpecus u3 MepTBbIX» OObyHO B HoBOM 3aBete momuepkuBaercs, 4ro uMeHHO Otery
Bockpecua Mucyca u3 MepTBBIX B 3HAK NMpHUHATHSA U ofgoOpenust m xu3am Uucyca, Ero yduenus u
3aMeCcTUTENbHON kepTBeHHON cMepTh. Ho HoBbIl 3aBeT Taxke MOATBEP)KAAET, YTO B IPOLIECCE
BockpemieHuss Mucyca aktuBHO ydacTBoBaiau Bce Tpu Jluma boxkectBenHoit Tpowursr: (1) Csroi
Hyx (cp. Pum.8:11); (2) Ceir (cp. Mu.2:19-22; 10:17-18); u (3) Orent (cp. Hesn.2:24,32; 3:15,26;
4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; Pum.6:49). OT0 O00CTOSATENBCTBO — TJIABHBIN
OOTrOCIIOBCKU acTeKT MPOTIOBEIN paHHEel 1epkBu, Kerygma. Ecnu oH He COOTBETCTBYET UCTHHE, TO
U BCe ocTanbHOe — JI0KHO (cp. 1Kop.15:12-19).


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/pilat.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/pravednost.htm

O «yemy Mbl cBHAETEIN» DTH ciioBa 1100 (1) moaYepKUBaIOT, UTO BCE CKa3aHHOE JIFOH CIBIILIAT OT
MEPBOMCTOYHUKA; CAMH CIYIIATENIM TakKe ObLTN OueBUIIIaMU; JTHOO0 (2) 3TO CChIIKA HA allOCTOJIOB H
YYCHHKOB, HAXOJWBIIUXCS B BepxHed komHate (cp. 1:22; 2:32). Cyns 1Mo KOHTEKCTY, JIydIle
MOJAXOIUT BTOPOW BapHaHT.

3:16 «mo Bepe» ['peueckuii TepMuH PIStiS MOYKHO MEPEBECTH KaK «BEPA», «BEPHOCTHY, «IOBEPULH.
DT0 — 00yCIIOBJICHHBIN OTKJIMK YeJIOBEYeCTBA Ha Oe3yciioBHYI0 boxwio Omaromarts (cp. Ed.2:8-9). B
OCHOBE JICKUT — JOBEpPHUE BEPYIOIIEro K JOCTOBepHOCTH U HanexHoctH Camoro bora (t.e., Ero
xapakrepy, Ero oberoBanusm, Ero Meccun), unm, mo-apyromy — Bepa B boxxbio BepHocTh! Bo Beex
cirydasx I/ICI_ICJICHI/II\/'I, onucaHHBIX B EBaHrenusax u B HCHHI/IHX AHOCTOJIOB, GBIBaeT J0CTAaTOYHO
TPYZHO BBIACIUTH AYXOBHYIO (T.€. OTPa)arollyt0 OTHOILIEHUS IO 3aBETYy) CTOPOHY coObIThA. Benp Te
UCIIEJICHHBIC JAJIEKO HE BCET1a OKA3bIBAIUCH «CraceHHbIMI (cp. MH.S).

YACTHAS TEMA: BEPA/BEPUTbH (PISTIS [cymecTBuTeannoel, PISTEUO [raaroa],
PISTOS [npuaarareanHoe])

o Bropas yacts cT. 16 COCTOMT U3 CHHOHMMHMYHBIX MapayIeIM3MOB, CTOJb XapaKTEPHbIX IS
JIPEBHEEBPENCKON JTUTEPATYPBI IPEMYAPOCTH:
1. a) «umsa Uucyca»
0) «YKpPEMHIO 3TOTO YeI0BeKa»
B) «KOTOPOTO BbI BUAMUTE U 3HACTE»
2. a) «Bepa, KoTopas npuxooum yepe3 Hero»
0) «mapoBaja eMy 3TO COBEPIIEHHOE 3JJ0POBbE»
B) «B IIPUCYTCTBHH BCEX BaC»

NASB (UPDATED) TEXT: 3:17-26

7«And now, brethren, I know that you acted in ignorance, just as your rulers did also. **But
the things which God announced beforehand by the mouth of all the prophets, that His Christ
would suffer, He has thus fulfilled. **Therefore repent and return, so that your sins may be
wiped away, in order that times of refreshing may come from the presence of the Lord; *’and
that He may send Jesus, the Christ appointed for you, ‘whom heaven must receive until the
period of restoration of all things about which God spoke by the mouth of His holy prophets
from ancient time. *Moses said, «THE LORD GOD WILL RAISE UP FOR YOU A
PROPHET LIKE ME FROM YOUR BRETHREN; TO HIM YOU SHALL GIVE HEED to
everything He says to you. 2And it will be that every soul that does not heed that prophet shall
be utterly destroyed from among the people». **And likewise, all the prophets who have
spoken, from Samuel and his successors onward, also announced these days. It is you who are
the sons of the prophets and of the covenant which God made with your fathers, saying to
Abraham, «<AND IN YOUR SEED ALL THE FAMILIES OF THE EARTH SHALL BE
BLESSED». °For you first, God raised up His Servant and sent Him to bless you by turning
every one of you from your wicked ways».

TEKCT IO NASB (1995): JESIH.3:17-26

Y«A Temeph, co6paThs, M 3HAI0, YTO BbI MOCTYNHJIH 10 HEBEKECTBY, KAK M IPABHTEIHN
Bamm. “°Ho To, uro Bor NMpeABO3BECTUII YCTAMU BCeX NMPOPOKOB, uTo Ero Xpucroc nperepnur
crpaganue, OH Tak u ucnoann. ~HTak, nokaiitech u 06paTnTech, 4T0GHI rPeXn BAIIH MOLIH
OBITH CTEPTHIMH, /IVISl TOT'0 YTOOBI BpeMeHa OOHOBJICHUS MOIJIM NPUATH oT Jinua ['ocnoaa; Oy
yto0b1 OH Mor nmocaatb Mucyca, nperHasHauYeHHOro BaM XpHCTa, 21K()Toporo He0O0 T0JIKHO
NPUHATH 00 BpeMeHHM BOCCTAHOBJeHHS Bcero, o0 yem bor rosopua ycramm CBoOMX CBATBIX
IPOPOKOB ¢ ApeBHHUX BpemeH. ~“Momceii ckazan: «[OCHOAb BOr BO3JBUIHET ISl BAC
ITPOPOKA, KAK MEHS, U3 COBPATBEB BAIIUX; EMY BBl JIOJI’KHbl BHUMATH BO BceM, 4To OH
Oyaer roBopuTh BaM. “n Oyaer Tak, 4TO BCsIKasi AylIa, KOTopas He Oyaer o0pamarb
BHUMaHuss Ha IIpopoka Toro, Oyaer NOJHOCTHIO HCTpedJeHA H3 Cpedbl HapPoaAa». 1
NnoA00HBIM 00pa3oM, Bce NMPOPOKH, KOTOPbIe roBopuiau, or Camynina M e2o MOCJIeIyIOIIMX
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NMpEeEMHUKOB, TaKK€ BO3B€IIAJIM ITH AHH. 25A B€¢Ab Bbl — CBIHOBbSl IIPOPOKOB H 3aB€TAa,
KOTOpbIN bor 3akiaoumia ¢ BammM#u oTruamu, ropopsi Appaamy: «M B CEMEHM TBOEM BCE
IUIEMEHA 3EMHBIE BYYT BJIATOCJIOBJIEHBI». “°CHauana pus Bac, Bor Bo3gsur CBoero Cayry
u nocjaaia Ero, 4ro0n1 0/1arocjioBUTH Bac, OTBpalasi KaskKA0ro 43 6ac OT IPEeXOBHBIX NMyTe
BallIUX».

3:17 «s1 3HAI0, YTO BbI MOCTYNHMJIU MO HeBe:xKecTBY» B 3T0if dpasze orpaxarorcs cioBa Xpucra,
ckazannblie MM ¢ kpecra (cp. JIk.23:34). OnHako, HECMOTPS Ha CBOE HEBEKECTBO, JIFOAU HECIH
JTYXOBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 33 CBOM IMOCTYNKHU! DTO B HEKOTOPOM POJI€ U3BUHEHHUE OBLIO CIIOCOOOM
MOMOYb JIFOJISIM OCO3HATh MX COOCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTH (cp. 13:27; 17:30; 26:9; 1Kop.2:8).
Xopotee 00CYKACHHE 3TOM MBICTH HAaXOAUTCA B KHUre Muutapna DpukcoHa «XpUCTHAHCKOE
6orocosue» [Millard Erickson, Christian Theology], 2-¢ u3na, ctp. 583-585.

0 «KaK M NpaBUTeJH Bamm» Jlyka 4acTo MpPOBOAUT pa3rpaHUUYEHUE MEXIY HApOJOM M €ro
BOXIsAMU (cp. JIk.7:29-30; 23:35; Hesn.13:27; 14:5). JIeHCTBUTENBHON LEIBIO 3TOTO MOTJIO OBITH
JKeJlaHWe TO0Ka3aTh KaK pa3 000I0IHYI0 OTBETCTBEHHOCTh U TeX, U APYrux. YacTo MOXKHO BCTPETUTh
MHeHue, uto Mucyc, sikoObl, He OCYX1al HyAeHCKUN HapOol B IIEJIOM, a TOJIBKO €r0 He3aKOHHBIX (T.€.
HE TIOTOMKOB AapoHa) Boxzeil. I Ha camom pene, TPyaHO TOYHO OMPEACITUTH, SIBISETCS JIN
MPOKIIATHE CMOKOBHUIBI (cp. Map.11:12-14,20-24), xak ¥ mpuTYa O 3IIBIX BUHOTpamapsx (cp.
JIk.20:9-18), ocyxaeHueM Bcex MyNIEEB MEPBOTO BEKa, WU Ke TOJIbKO MX Bokneh. Kaxkercs, Jlyka
MOKAa3bIBAET, YTO 3TO OTHOCUTCS KO BCEM UM!

3:18 «mpeaBo3BecTwsr»  EBanrenne HuKorga He Obuto 3amo3nanoil meicibio bora, HO — Ero
BEUHBIM, IICJICHANPAaBIEHHBIM TIaHOM (cp. beiT.3:15; Map.10:45; JIk.22:22; Jlean.2:23; 3:18; 4:28;
Pum.1:2). IlepBoie mpomoBenu B Jlesnusx AmnoctonoB (kerygma) mpexacrasisiior Mucyca kak
HCIIOJTHEHNE BETX03aBETHBIX O0ETOBAHUI U MPOPOUECTB.

EcTh HeckonbKO acmekToB paHHEH mpomoBenu, Kerygma (T.e. TJaBHBIX OOTOCIOBCKHUX
0coOeHHOCTeH TporoBe/iel B JlessHUAX aroCTOJIOB):

1. rnaBHOe — Bepa B Uucyca;
Nucyc kax JInuynocts u Ero cinyxenue Obun mpeicKa3aHbl BETX03aBETHBIMH MPOPOKAMU;
Meccuu T0JKHO OBLIO MPETEPIETh CTPATAHHUS,
JIOJIIM HY>KHO MTOKASIThCS;
HNucyc npuaer BHOBb.

SNk W

0 «bor mpeaBo3BecTHJI yCTaMH BeeX NPOPOKOB» Mucyc MCHOIHMI BETX03aBETHOE MPOPOYECTBO
(cp. cT. 34; Mp.5:17-48). S nmonararo, uro On Cam ykasajl JByM y4€HHUKaM IO Jopore B Ommayc (cp.
JIk.24:13-35) Ha BeTXO3aBETHHIE NPOPOYECTBA, OTHOCHUBIIMECS K Ero crpagaHusM, cMepTu u
BockpeceHH0. OHM pacckas3aly Bce alocTolaM, a T€, B CBOIO OYEpeb, CAENIAIN 3TO YacTblO CBOEH
nponosean. Cm. YACTHYIO TEMY «<HOBO3ABETHOE ITPOPOYECTBOY.

O «XpHCTOC» JTO TpEeUYECKU NepeBOj, JApeBHeeBpelickoro cioBa «Meccus», 4To O3HaAdaeT
«ITomazanHuk». OHO OTHOCHJIOCH TOJIBKO K crennanibHoMy boxbemy IlocimaHHuKy, mocpeacTBom
KU3HU U cMepTu KOoTOporo HacTynuT HOBBIM BEK IIPaBEIHOCTH, HOBBINM Bek CBsToro Jlyxa.

O «IpeTepnuMT cTpagaHue» B 3ToM — yka3aHuWE Ha HECKOJBKO BETXO03aBETHBIX TEKCTOB (Cp.
beiT.3:15; Ic.21; Uc.53). Crpanatoumiit Meccusi anst myfeeB ObUT MOTHOW HEOKUAAHHOCTBIO (Cp.
1Kop.1:23). Onu oxupanu mpumiecTBusi BowHa-mooeautens (cp. Otk.20:11-16). DTomy acmekrty
ocoboe BHuManue ynensiu u [asen (cp. desn.17:3; 26:23), u [letp (cp. 1let.1:10-12; 2:21; 3:18).

3:19 «nokaiiTech U o0paTuTech» ['peyeckuil TEPMUH «KasAThCS» O3HAYaJl U3MEHEHHE 00paza
MbInieHus. 31aechk — popma AOPMCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A ITOBEJIMTEJILHOT'O
HAKJIOHEHS rnarona metanoes. B Centyarunrte apeBHEEBpEHCKUH TEpMHUH, 0003HAYABLIMMA
HOKasHKUe, OJpa3yMeBall «IEpEMEHY B JACHCTBUAX» («BO3BpalieHue» [emistrephs] morio otpaxars
eBpetickoe cimoBo Shub «moBopaumBathesi; moBopot», cp. Umce.30:36; Br.30:2,10). IlokasHue —
HeoOXxoauMoe TpeboBaHUE 3aBeTa, HapsLy ¢ Bepoit (cp. Map.1:15 u Jlesn.3:16,19; 20:21). [Tokasaue
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— BaXHO W 00s3arenbHo, 0e3 uckimoueHuit (cp. JIk.13:3 u 2I1et.3:9). B ero ocHoBe — *xenaHue u
TOTOBHOCTH H3MEHUTLCA. IJTO OIHOBPCMCHHO, U TIPOSABIICHUC CBOGOI[HOﬁ BOJIM 4YCJIOBCKA, U Oap
omaromatu boxnbeit (cp. Jesn.5:31; 11:18; 2Tum.2:25). Cm. YACTHVYIO TEMY «JTOKAAHUEV.

O «Ipexu BallU MOIJIM ObITh CTEPTHIMU» YTOTPeOJEHHBbIN 3eCh TEPMUH OyKBaJIbHO O3HAa4aeT
«CTUPATh», «3aJUBATh YEPHUIIAMU; CKPBIBATh, MOKPHIBATH» UM «CMBIBaTh, ounIIaTh» (cp. Kom.2:14;
Otk.3:5; 7:17; 21:4). Kakoe BocxuTtuTenbHOE oOeTroBaHue! B 1apeBHeM wMupe uepHuUIa
U3TOTaBIMBAINCH HA OCHOBE KHUCJIOTHI, IOATOMY YAATUTh WX OBLIO MPAKTUUYECKH HEBO3MOXKHO. JTO
nerncTBUTENbHO 4yno boxkweit Omaromatu (cp. 11c.50:3; 102:11-13; Uc.1:18; 38:17; 43:25; 44:22;
Wep.31:34; Mux.7:19). Ecnu Bor npomiaet, To On 3a0b1Baet (ctupaer)!

O «BpeMeHa oOHOBJeHHs1» OCHOBHOE 3HAYCHHME TPEUECKOro TepMmuHa (anapsucho, anapsuxis) —
«TIEePEeIBIIIKA; BOCCTAHOBJIECHUE CUJI; OTABIX; moakperuienue» (betikep, Apuar, 'manpuk u J[pHKep,
«['peuecko-anrmiickuii cioBapb» [Baker, Arndt, Gingrich, and Danker, A Greek-English Lexicon],
cTp. 63), «OCBEKHUTH BO3IYXOM» HIIH «00padoTaTh paHy BO3AYIITHBIM MOTOKOM; IMOAYTh Ha paHy (s
obneruenust 6omm)» (Kutrens, «borocnmoBckuii cioBapp Hosoro 3asera» [Kittle, Theological
Dictionary of the New Testament], 1. 9, ctp. 663). bonee mmpokuii MeTaQOPHUSCKUI CMBICT —
buznyecKoe WU TyXOBHOE OOHOBIICHHE U BOCCTAHOBJICHHE.

B CentyarunTe oH UCHOIb3yeTCS AJIsl ONMUCAHUS BOCCTAHOBIEHUS (PU3MUECKHUX CUJI ITOCNIe OUTBBI
(cp. Ucx.23:12; Cyn.15:19; 21lap.16:14) wnm — 3MOLMOHAIIEHOTO BOCCTAHOBJICHHSI, KaK B TEKCTE
11Map.16:23.

ITo Bcemy, IleTp cchimaercss Ha BeTX03aBETHOE OOETOBaHME, HO TOYHO Takoil ¢pas3sl B Berxom
3aBete HeT. [IpocTop As xuTeNel MyCThIHA aCCOIMUPOBAJICS CO CBOOOION M PaJOCThIO, B TO BpEMs
KaK 3aMKHYTO€ IPOCTPAHCTBO OBUIO JUIsI HUX 3HAKOM OecrokoicTBa, Oonmum W crpaganus. bor
HaMepeBaJICS OTKPHITh HOBbIE BpPEMEHa OOHOBIEHHUS M JIyXOBHOM aKTUBHOCTH. DTa MECCHAHCKas
NesTeIbHOCTh npuiuia B EBanrenuu. «Bpemena oOHoBienusi» npunui B Mucyce u3 Haszapera.
OnHako Tpsayllee ocyllecTBieHne BoXKbHUX 3aMBICIOB M OTKPBUIO HOBBIM Bek CBsitoro Jlyxa. B
TakoM crenuduueckom koHtekcre llerp moHocut mbicib 0 Bropom IlpumectBum Xpucra. Ota
dbpaza mpencraBiIseTCS TMapalieablo K «BpeMeHH BoccraHoBieHus» (cr. 21). Cm. YACTHVYIO
TEMY (I1POIIOBEJIb PAHHEN ITEPKBU (KERYGMA)».

3:20 «Omn mor mocaats Mucyca» 3neck — popma AOPUCTA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA
COCIJIATATEJIbBHOI'O HAKJIOHEHMS, ykaspiBaromiasi Ha 3J€MEHT ciiydaiHocTd. [locTynku
ciymateneit [lerpa B HEKOTOPOM CMBICIIE U ONPEIESIIMIN 3TO CaMOE BPEMs JyXOBHOT'O OOHOBJICHHUS
(cp. @.®. Bproc, «OtBetsl Ha Bompock» [F. F. Bruce, Answers to Questions], ctp. 201, rae on
paccMaTpuBaeT BO B3auMOCBsI3HM TeKCThI JlesH.3:19-21 u Pum.11:25-27).

Takoe ynorpe6nenue psigom umeH «Mucye» u «Xpucroc/Meccus» Mo3BOSIET IPEANOaraTh, 4To
Ilerp cnenuanbHO MOAYEPKUBAET 3TUM HECOMHeHHOe MeccnanctBo Mucyca u3z Hasapera. I1o3xke B
HoBom 3aBere mmena «l'ocmoawy, «Mucyc» u «Xpuctoc» psSjaoM BCTPEYAOTCS 4acTo, HO OOJIbIIe
yKe Kak cchulka Ha coctaBHoe mmsi Mucyca (t.e. «['ocmomp HMucyc Xpucrtoc»), ueM Ha ocoboe
BHMMaHHUe K Ero tutyny Meccun. 9T0 0COOEHHO XapaKTepHO OBLIO JJIA IEPKBEH, COCTOSIBIITUX M3
OBIBIIUX SI3BIYHUKOB.

O «mpegHa3Ha4YeHHOro Bam Xpucra» Oto ¢dopma I[TPUYACTUA COBEPIIEHHOI'O BHUJA
CTPAHAATEJIBHOI'O 3AJIOT'A. Tot ke camblii TepMHUH yroTpebiieH B Tekctax 10:41; 22:14; 26:16
JUTsE BBIpaskeHUs boxbero mpenb30panust; mpuinecTBue Xpucra B Mup U Ero cmepTh Beerna ObLin
BoXbHM HCKYNTUTETBHBIM TIJIAHOM OT BeuHOCTH (cp. 2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

B Centyaruare STOT TepMHH Takke 00O3HadaeT wu30paHUEe, HO TOJBKO 0€3 dIeMeHTa
npeaBuaeHuss (T.e., s JIyku mpucraBka «Pro» o3HauvaeT «mo, mpexae», cp. Mcx.4:13 u
W.Hag.3:12), XOTsl 3TO COBEpIIEHHO OYEBUIHO IO TOMY, KaK 3TO CJIOBO ynoTpedmusercs B JleaHusx
ArmnocronoB. Bce 310, 6€3 COMHEHHS, HABOAUT Ha MBICIb, YTO, TMOCHUIAs Ha 3eMJII0 XpHUCTa, bor
cnenan CBoii BEIOOp B 1MOJIb3Y OJarocIoBeHUs U UCKYTIIICHHs !
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3:21

NASB, NKJV «KoToporo He60 10/1:KHO IPUHATH»
NRSV «KoTopblii 10/15keH ocTaBaThCs HA HeOe»
TEV, NIV «OH 10JI7KeH 0CTAaBATLCA HA He0e»

NJB «KoToporo He60 10/17KHO COXPAHATH)

[Monnexaree B 3Toi ppasze — «Hebo», a nonoiaHenue — «Kortoporo» (1.e. Mucyca). 3xeck ectsb aBa
ciioBa, 00pa30BaHHBIX OT riiarojioB. Ilepoe — dei (ot ded), o3HauaeT «HEOOXOAUMO; IOJLKHO;
HaJUICKUT, WIH «10100a€T; IPABHIBHOY.

Bropoe — 310 dopma MHOUHUTHUBA AOPUCTA CPEJHEI'O 3AJIOT'A (otnoxuTenbpHas)
rnarona dechomai. B «Anamutudyeckom rpedeckom ciosape» ['aponbna K. Moynarona [Harold K.
Moulton, The Analytical Greek Lexicon Revised] roBopuTcs, 4To B JaHHOM KOHTEKCTE OHO
0003HauaeT «IpUHATH B ce0s M COXpaHiATh (yaepxuBarb)» (cTp. 88). Bbl Moxkere yBHIETH,
HACKOJIPKO aHTJIMICKUE TIEPEBO/IBI YXBATHIBAIOT CMBICI KOHTEKCTA. JIyKa MCHONB3yeT 3TOT TePMUH
ropazzio Oosblne, yem J00OW Ipyroil HoBo3aBeTHbIM aBTOp (13 pa3 B EBanrenmuum m 8 pa3 B
JesHusx).

CMBICT cI0Ba JIOJDKEH OMPEIENATHCS B CBETE TOTO, KaK OHO 3a/IeHiCTBOBAHO M B3aMMOCBS3aHO C
JIpYIrUMH CIIOBAMH KOHTEKCTa, a HE Ha OCHOBE ero sTumMoiyioruu. CroBapu IHUIIb 00O03HAYAIOT
BapuaHThl ynorpebienus. OHM He Jal0T OKOHYATEIBHOTO M €JMHCTBEHHO BEPHOTO BapHaHTa!

O
NASB «00»
NKJV, NRSV,

TEV «10»
NJB «IO»

DTO CJIOBO €CTh B IPEUYECKOM TEKCTE UBS*. S ne 3Haro, nouyemy nepeBoaunku NASB Beiaenwm
€ro KypCHMBOM, YKa3bIBaIOIIUM Ha TO, YTO 3TO CIIOBO B TPEUECKOM TEKCTE OTCYTCTBYET U J00aBICHO
JUTSL TyYIIEeTO MOHUMAaHUs TEKCTa YUTATEIISIMHU.

B uzganuu NASB 1970 rona KypcHBOM BBIJICTICH PSIIOM CTOSIIIMIA ONIPEIeICHHBIN apTHKIB «the»,
a He «untily, 4To sBNIIETCS MPABUITLHBIM.

O «BpeMeHH BOCCTAHOBJIEHHsI BCero» 37ech Moapa3yMeBaeTcsi OOHOBICHUE BCEro TBOPEHUS (Cp.
M.17:11; u ocobenno Pum.8:13-23). 3110, coBepIIEHHOE HETIOCITYIIIHBIM Y€JI0OBEYeCTBOM C MOMEHTA
COOBITHI BBIT.3 YHUYTOXKHTCS, U BCE TBOPEHHE OYyIeT OOHOBJICHO; TECHBIC JPYKECKUE OTHOIICHUS C
borom BoccTaHOBSTCS BHOBB. HepBOHa‘-IaHBHBII\/'I 3aMBICCJI B OTHOIICHUN TBOPCHUSA 6YI[GT IIOJITHOCTBIO
BBITTOJTHEH.

0 «0 yeM bor rosopusa ycramu CBOUX CBATBHIX NMPOPOKOB € JPeBHUX BpeMeH» EBaHrenue ot
Mapka HaunHaeTcs ¢ nuTupoBanus Tekcra Main.3:1. Teker Md.1:22-23 ccpiaercst Ha MPOPOYECTBO,
3anrcanHoe B TekcTe Mc.7:14. Jlyka ucnonp3oBai Ty ke ¢pa3y B Tekcte JIk.1:70. OnuH U3 riaBHBIX
acriektoB Kerygma (T.e. MOBTOPSIIOIIMXCS OOTOCIOBCKMX HCTHH B IPOMOBEASX, 3alMCAHHBIX B
Jesusax Anoctonos, cM. YACTHYIO TEMY (ITPOIIOBEJIb PAHHEN ITEPKBU (KERYGMA)».)
COCTOSAJI B TOM, YTO pOXJIEHHE, XU3Hb, CMEPTh U BOCKpeceHune Mmucyca ObUIM HCIIOJHEHUEM
BETX03aBeTHOro mpopouectBa. Ciyxenune Mucyca He Obu1o 3amo3nanoil meicibio bora wim Ero
wiaHoM «by». OHO mpencTaBisio co0oi 3apaHee npenonpeneneHuslid borom mnan (cp. 2:23; 3:18;
4:28; 13:29). B xoHEUHOM HTOTE€ BCE B 3TOM MHUpE padOTaeT Ha MCIIOJTHEHHE BCEOOIIETO 3ambICiia
bora o Ero tBopenuu.

3:22 «Momceii ckazan»  Tutyn «[Ipopok» ObT ynorpeGiieH MO OTHOUICHHIO K TPSAyIIeMy
Meccun (cp. B1.18:14-22; oco6. 15,18; Nu.1:21,25). OT0 moKyMeHTadbHOE MOATBEpPXKIACHUE 00
Nucyce B MouceeBom 3akoHe (T.e. B YaCTH BETX03aBETHOI'O KaHOHA, HanOOJee aBTOPUTETHOU Kak
JUISL caniyKeeB, TaKk W i ¢dapuceeB) MPEACTaBISIO COO0M OTPOMHYIO BaXKHOCTH I JTHX
uyneiickux ciymareneil. Mucyc Bcerga 0pi1 boxxeum mianoM uckyruienus. I On mpuien, 4To0bl
ymepeTh (cp. Map.10:45; 2Kop.5:21).
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3:23 DOTu cnoBa ObUIM OYEHb CEPHE3HBIM MpeaynpexaeHueM. B Hux — ccpiika Ha TekcT Br.18:19.
OtBepkeHne Xpucrta OBUIO M OCTAeTCS YPE3BBIUANHO CEPHE3HBIM JENIOM, HMCIOIIUM BEUYHBIC
MOCIIEACTBHSL.

B a10i1 cchutke Ha TekeT BT.18:14-22 ecTb 04eHb BaXKHBI OOTOCTOBCKUI CMBICI.

1. OOparure BHMMaHHME Ha JMYHBIA M Ha oOoOmarommii acnektsl. Kaxknmas ormenpHas mymra
JOJKHA JTMYHO OTKJIMKHYTHCS Ha mpu3biB Meccuu. COBEpIICHHO HEAOCTATOYHO OBITH BCETO
JIUIIH YacThiO 00Iel Maccel Hapoaa M3paws.

2. ®pasa «I0JIHOCTBIO UCTPEOJIEHay — ATO AJUTIO3US Ha «CBATYIO BOWHY». bor Oyner obpes3atsb
CBor0 COOCTBEHHYIO BHHOTpajHYIO J03y (T.e. WU3pauns, cp. Pum.9-11). Te, kTo oTBepraer
«[Ipopoka», Oynyt orBeprHyThl borom. OcHOBa cmaceHuss — JWYHBIH, MO Bepe, OTBET
yenoBeka boxbemy Meccuu. CemeitHOE pOJCTBO, HAIMOHAIBHOCTh, 3TUYECKHE CTAHAAPTHI,
TIIATETFHOE WCIIOJTHEHHE OMPENEICHHBIX MPAaBUI — BCE ATO HE SIBISETCS HOBO3aBETHBIMU
KpUTEPUSIMH I CTIACEHUS, a JIUILb 01HO — Bepa B Mucyca Xpucra.

3:24 «Camyuia» B myzmelickoM KaHOHE OH SIBIISICTCS OJIHUM M3 YHUCIIA «PAaHHUX MPOPOKOBY, €T0
KHUTH BXOJST BO BTOPYIO 4acTh JPEBHEEBpEHCKOro kaHoHa. CaMymsl Ha3BaH MPOPOKOM B TEKCTE
11ap.3:20, 1 Takxe mpoBualeM (Ipyroi TEPMUH Il 0003HaUYEeHHs Tpopoka) B Tekcrax 111ap.9:9;
11Tap.29:29.

O «3TtH qHU» Dpa3sl «BpemMeHa oOHoBIeHUM» (CT. 20) U «BpeMsl BOCCTaHOBJICHUS Bcero» (cr. 21)
OTHOCATCS K ycTaHoBlieHHI0 boxwero I{apctBa Bo Bropoe Ilpumectsue Xpucra, Ho manHas ¢pasza
nojipa3yMeBaeT BCTyIUieHHe B cuily Meccuanckoro llapctBa, Hayano KOTOpPOMY IOJIOKEHO
BorutomenueM Mucyca Xpucra B Budueeme, wim, mo kpaiiHeii Mepe — KO BCEMY MEpPHOIY
MOCTIEAHUX JTHEH, KOTOPBIA 3aKIoyaeT B ce0e BECh MPOMEXKYTOK MEXIY JBYMS MPHUIIECTBUSIMH
Xpucta Ha 1aHery 3emisi. B Berxom 3aBeTe mnepBoHaYalibHO MOHUMAJIOCh TOJIBKO OJTHO
npumectBue Meccun. Ero npumectBue kak «Ctpagaromero Pa6a» (ct. 18) Obuto momHOU
HeokuJaHHoCThI0. JKmamu npyroro — uyto OH OyAeT BOMHCTBEHHBIM BOXKIEM-TIOOEAMTENEM H
CyAbEN.

3:25 Ilerp obpamaercs K 3TUM HyZdesM, Kak K AeTsM ABpaama, Haponxy 3aBera. OJHaKo, 3TOT
3aBETHBIM HApOJ 00513aH 0TO3BaThCs Bepoi W mokasHueM Uucycy n EBanrenuto, a mHade oH Oyner
oTBeprHyT (cT. 23)!

HoBblii 3aBeT cOCpenOTOUEH Ha OTACIIBHOM YEJOBEKE, Ha JIMYHOCTHU, @ HE HA KaKOW-TO TpymIie
JIOJEN  ONpElNeNeHHONM HalMOHAWIBHOCTH. B camoMm mpuseiBe ABpaaMa IpPUCYTCTBOBAJ
YHUBEPCAIBHBIN, BceoOmumii aneMeHT (cp. beit.12:3). YHUBEpcanbHOE IPEIIOKEHUE TTPUTILIIO B MU
B Hucyce Xpucre, 1 OHO JOCTYNMHO KakJoMy ueinoBeky (Jlyka mmcan, mpexzae Bcero, s
A3bpIYHUKOB. B ero EBanrenuu u JlesHusAX AnOCTOJIOB 3TO MPUIJIALIEHUE TOBTOPSIETCS MHOIOKPATHO
U TI0-OCOOCHHOMY).

O «3aBerta» Cm. YACTHYIO TEMY (BABETY.

O «BCE IUVIEMEHA 3EMHBIE BYJIYT BJIATOCJIOBJIEHBI» DOT0 cchulka Ha boxkbe oberoBaHue
ABpaamy, 3anucanHoe B Tekcte bpiT.12:1-3. OOpaTuTe BHUMaHWE HAa YHUBEPCAIbHBIN (BCEOOIINIA)
3JIEMEHT, UMEIOIINICS TaKke U B Tekcre boeir.22:18. bor n3bpan ABpaama st Toro, 4ro0bl n30parthb
Hapo, u30path Bech mup (cp. Mcx.19:5-6; Ed.2:11-3:13).

3:26 «Cnavana aias Bac» Hynesam, kak HacinegHukaMm 3aBeTa, MPEACTaBUIACH BO3MOXKHOCTH
MEPBLIMHU YCIBINIATh U TOHITh €BAHIENbCKYIO BeCTh (cp. Pum.1:16; 9:5). Onnako um, Takxke Kak u
T000My APYroMy 4eJOBEKY, HEOOXOJMMO OTO3BaThCs Ha BOXXWU TpHU3BIB: MOKasHUEM, BEPOH,
KpEIIeHUEeM, TOCTYIIaHHEeM U HEMOKOJIEOMMON BEPHOCTBIO.

0 «Bo3aBur Ceoero Ciayry u nociaaua Ero» Cwm. nosicHenue k 2:14.

O «4T00BI 0JIAr0CAOBUTH Bac» DTO TO, yero bor xemaer Bcemy denmoBeuecTBY (cp. buiT.12:3).
Onmnako, On nocian Mucyca cHadana kK moruomuM oBiiam qoma Mapaunnena!l
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O «OTBpamiasi KaxAoro 43 eac OT TPeXOBHbIX myTeil Bammx» (CnaceHue mNoJApa3zyMeBaeT
U3MEHEHHE o00pa3a MBIIUICHUS W OTHOUIEHHS K Tpexy, B pe3yJbTaTe 4ero, COOTBETCTBEHHO,
MCHAIOTCA IMOBCACHHUC, NMOCTYNNKU W IPUOPUTCTHI. OTH U3MEHEHUS — CBUACTCIBCTBO HCTHUHHOT'O
oOpareHus! Y BEYHOM KU3HU BITOJIHE 3PUMBIC U OCSI3a€MbIe XapaKTEPUCTHKHU!

BOITPOCHI JJISA OBCYKIEHUA

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEkKJIE BCEro, pYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ coOCTBeHHOe wHcTonkoBanue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJKEH TPOJIBUTAThCS B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUISKUT BaM, bubmuu u Cearomy Jlyxy. Bel He JOMKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

Bormpocsr mist 06cykieHrss TOMOTYT BaM 00lyMaTh OCHOBHBIE TEMBI 3TOTO pasnena KHuru. OHu
IIPU3BaHbI 3aCTABUTh BAC 3ayMaThCsl, @ HE HABA3aTh BaM KaKOE€-TO OKOHYATEJIbHOE TOJIKOBAHHUE.

Yro mpeacTaBisut co00H «9ac MOJTUTBEI» B Xpame?

. Ilouemy 3TO ucLeIeHNE IPOU3BEIO TAKOE CUJIBHOE BIIEYaTICHHUE?

3. Tlouemy mpenacTaBiieHHE O CTpaaaroIeM Meccuu ObIII0 HACTONBKO IMIOKUPYIOIUAM JTsT
nuyneen?

4. Jlng gero Jlyka nutupyet TeKCT bbiT.12:3?

[Tonyuatot nu mynieu crnaceHne Kak-To HHave, YeM SI3bIYHUKH?
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